


<1autentyczne gwarantowana. . .prawdziwa ... TEATR POWSZECHNY IM. JANA KOCHANOWSKIEGO
| tjZ Mazda Winnie Pfrenta »"*s v &,e*AXE" | A W RADOMIU

Hop hop !Zy Willie! fantastyczne zdolnos¢. Tego mu

u -Ig- i) )
2- Zadnego bolu?£ Kochani MO7 esz mi by¢ potrzebn
01 PRTCHZ Dy 0 0 e p Y-
Moze-jednak troche inny odC|en
| GHA4S-6lg.0 647 f 6

Depresja. .. apatia ...brak apetytu...niemowleta...dzis
sze$¢ tyzek stotowych dziennie - jaK za dawnych czasow

przed i po ... jedzeniu ... natychmiastowej .... skute)

No , troche mi. ulzyto f piidAjtAr- (N)------ — SAMUEL BECKETT

. , RADOSNE DNI

Konczy sie . No c6z nie wolno narzekaé. z

| (HAPPY DAYS)

Jak to idzie w tyra pieknym wierszu ?
przekiad: M. i A. TARNOWIE

0 , przelotna rados¢i co$ tam ... wiecznym okupiona
'y-S/I0, dzi$s bedzie znéw radosny dzien OtouA-
£ Szkartat . F——-
ULU IE Q MjSCK~
Trupia flaga Smierci utt |
ou *>
MILU& g@g | Er —)

Willie - Jego taskawos¢ Przewielebny ojciec w Chrystu

J* Huntepj zmart kapipC sie w wannie. ~z Zastepca Dyrektora — MACIEJ BARGIELOWSKI
Aywinnie - CharltE.Hunter | Zamykam oczy - i znéw sied Kierownik Muzyczny — JADWIGA STEPKOWSKA

Konsultant Literacki — TERESA WROBLEWSKA
w ogrodku Borough Green, pod wielkim bukiem. Radosnhe

Willie - zdolny miodzieniec pilnie poszukiwany



POLNOCNE CENTRUM SZTUKI
PRACOWNIA TEATR

Warszawa, ul. Stowackiego 19a
® 333739, 331584

Kierownik artystyczny — EDWARD
WOJTASZEK

Kierownik organizacyjny — HENRYK
GAC

Tkwig oddzieleni od siebie szczelnym parawanem. Winnie 'zakopana po cycki'
w ziemi, Willie w katonicznym $nie. Oboje unieruchomieni. Zycie to
jeszcze, czy juz $Smieré? A moze jakis stan posredni, zdegradowana forma
egzystencji?

I

Do potowy w ziemi, w potowie nad ziemia. Anizycie, ani Smieré. Bezruch.
Swiat opustoszat, tylko ich dwoje. Lub jeszcze inaczej: tylko ona i on. Ona
'po swojej stronie' i on 'po swojej stronie’. On - milczenie, i ona

- niekontrolowany z pozoru stowotok. Czy samotnos¢, czy niemoznosé
porozumienia rodzi sie wkasnie wtedy, gdy jedni potrafig tylko méwic,
drudzy - jedynie milcze¢? Wtedy," gdy jedni takng kontaktu, porozumienia,
drudzy zas$ sg 'za szybg', w autystycznym $nie?

Il

Niebo jest puste i ziemia jest pusta i jatowa. Co jest zyciem? Stowa,

stowa i okruchy wspomieri. Okruchy wspomnien, ktore nie uktadajg sie w
zaden ksztatt, ktore nie majg poczatku ani konca, zadnej dramaturgii. Ale
ktore zarazem sg, lub raczej starajg sie by¢ jedyng odpowiedzig na
wszechotaczajgca nicos¢, jedyna proba jej zaprzeczenia.

v

"Zazdroszcze bezmysinemu bydleciu’. Poniewaz jestem cziowiekiem, zyjacym
w Swiecie odartym z metafizyki, z sensu, w Swiecie chaotycznych okruchow.
Do potowy w ziemi, lecz z zakodowang genetycznie tesknotg za niebem.
Zazdroszcze bezmysinemu bydleciu - czego? Jednoznacznosci egzystencii,
braku tesknoty. Czy nie lepiej ry¢ w ziemi, jesli nieba nie ma?

v

Nadac sens swoim dniom. Trudno wiecej wymagac... czasem lekka migrena
nachodzi cziowieka przechodzi, tak tak trzeba by¢ wdziecznym za tyle
dobrodziejstw'. Jezeli zyje sie zdegradowanym zyciem, to wystarczy, nie
wiadomo, czy istnieje co$ wiecej, czy wolno wymagac czegos$ wiecej.

Vi

'Moja Winnie'. Dwa stowa. Tyle mozna uzyska¢ od Swiata, od drugiego
cztowieka. "0, to naprawde radosny dzieri'. To wszystko? Nic wiecej nie ma,
czy nie wiadomo, jak prosi¢ o wiecej. Tylko tyle? Az tyle? Radosny,
straszny dzien na ziemi jatowe;j.

Piotr Bratkowski
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BECKETT
(biogram)

Miat dwa imiona: Samuel Barclay, urodzit sie 13 kwietnia 1906 roku w Dublinie,
W zamoznej rodzinie protestanckiej wywodzacej sie z francuskich hugonotéw, przyby-
tych do Irlandii w w. XVII. Jego przodkowie pisati sie "Becquet", forma "Beckett* jest
zanglicyzowang postacia jego rodowego nazwiska.

W dziecinstwie przejawiat zdolnosci do muzyki, totez uczyt sie jej prywatnie
w szkole panny ldy Elsner, nastepnie uczeszczat do Earlsfort School, znanej z wysokiego
poziomu nauczania jezyka francuskiego. Kolejny etap edukacji odbywat sie w Irlandii
Pétnocnej, w Portora Royal School —tej samej, do ktérej chodzit niegdy$ Oskar Wilde.
Uczyt sie dobrze, ale wyrdzniat sie przede wszystkim grg w krykieta —jest bodaj jedynym
noblistg figurujgcym w biblii krykiecistow tzw. "Wisdenie*. W 1923 r. rozpoczat studia
W najstynniejszym uniwersytecie irlandzkim w Trinity College w Dublinie. Studiowat
jezyki nowozytne — francuski, wioski, niemiecki. Podczas wakacji roku 1926 wybrat sie
na rowerowg wycieczke po Francji — posuwajac sie od Tours wzdtuz Loary zwiedzat
zamki, muzea i zabytki kultury. Podczas studidw uczestniczyt w pracach naukowych
Towarzystwa Jezykéw Nowozytnych, do ktérego zostat wprowadzony przez znanego
francuskiego romaniste, Alfreda Pérona, wyktadajgcego goscinnie w Trinity College
w ramach wymiany naukowej z paryska tcole Normale Supérieure. Uzyskawszy
w grudniu r. 1927 dyplom z wyréznieniem i utrzymawszy tytut '‘Bachelor of Arts'
pracowat przez kilka miesiecy jako nauczyciel francuskiego w prywatnej szkole w Belfas-
cie, po czym z wyrazng ulga rozstat sie z jej murami i podpisat dwuletni kontrakt z E¢ole
Normale Supdrieure.

W Paryzu zawiera znajomos$¢ z przedstawicielami awangardy artystycznej, i, przede
wszystkim — ze starszym od niego o 24 lata Jamesem Joycem, ktory zwraca uwage na
jego nieprzecietng umystowos¢. Zostaje kim$ w rodzaju osobistego sekretarza niedowi-
dzacego juz woéwczas wielkiego Dublinczyka, pomaga mu w zapisywaniu tekstu
Finnegans Wake stanowigcego najsmielszy eksperyment w dziejach prozy, jaki kiedykol-
wiek podjeto, bierze udziat w ttumaczeniu tej powiesci na francuski, pisze o Joycie esej.
Jednoczesnie zaczyna tworzy¢ sam. Pisze hermetyczny, dla wielu czytelnikbw zupetnie
niezrozumiaty poemat Choroskop (ortograficzny btad w tytule jest zamierzony), ogtasza
kilka wierszy, uprawia krytyke literacka i artystyczng. Duzo ttumaczy — z francuskiego
i wioskiego na angielski, z angielskiego na francuski.

Wr. 1930 powraca do Dublina i podpisuje ze swojg Alma Mater trzyletni kontrakt na
prowadzenie wyktadow. Nie decyduje sie jednak na kariere akademicka — juz po roku
odstepuje od umowy, by w trudnych warunkach materialnych kontynuowac 'lata nauki
i wedrowki': odbywa podr6z do Niemiec, zatrzymuje sie na diuzej w Paryzu, gdzie
tlumaczy poezje nadrealistow i gdzie ogtasza kilka wierszy i opowiadan, przez pewien
czas przebywa w Londynie zajmujac sie krytyka literacka i pisaniem pierwszej powiesci
noszacej znamiona jego pézniejszego stylu, a zatytutowanej Murphy, konhczy te powiesc
wr. 1936, przez dwa lata usilnie poszukuje dla niej wydawcy (ukazata sie drukiem dopiero
w r. 1938), wraca na krétko do Irlandii i jesienig 1937 opuszcza jg na zawsze. Na miejsce
statego pobytu obiera Paryz. Odtad bedzie przyjezdzat do ojczyzny juz tylko jako gosc.
Literackim plonem lat 1930—1937 sa, poza Murphy'm, dwa zbiory opowiadan: Wiecej
ktucia niz wierzgania oraz Dante i homar, tom wierszy pt. Kosci echa, esej o Prouscie,
poemat Cascando, liczne, a trudne, przektady.

Po okupowaniu Francji przez Niemcy Backett, gtoszacy programowo swojg
apolitycznos¢, bierze udziat w ruchu oporu i w r. 1945 otrzymuje z ragk de Gaulle'a Ztoty
Wojenny Krzyz za waleczno$¢. Podczas wojny pisze swg druga powies¢ — Watt,
a zarazem ostatnig w jezyku angielskim. Jest ona waznym etapem na drodze ewolucji jego
prozy — jako kolejne $wiadectwo odchodzenia od $wiata 'bzyczacego, kwithgcego
zamieszania'i skupiania uwagi na problematyce ludzkiego mikrokosmosu, problematyce
czlowieczej egzystenciji, wyrazanej konstrukcja afabularna, jezykiem odfilozoficznionym,
zmierzajagcym ku leksykalnym rudymentom.

O literackiej karierze Becketta i jego Swiatowej pozycji zadecydujg jednak dopiero
lata 1946—1959. W pierwszym powojennym piecioleciu powstajg utwory, ktére przynio-
sg mu stawe i sukces. Pisze je Beckett po francusku, a nastepnie ttumaczy na angielski. Sg
to (wymieniam tylko teksty najbardziej znaczace): krotka powies¢ Mercier i Camier, tzw.
trylogia francuska (powiesciowa) —MoMoy, Matone umiera. Nienazywatne oraz dramat
Czekajac na Godota. Napisany w r. 1949, wydany po francusku w r. 1952, po niemiecku
—w r. 1953, po angiesku w Nowym Jorku w r. 1954, a w Anglii — w edycji okrojonej
przez cenzure obyczajowg —w r. 1956 (petne wydanie brytyjskie ukaze sie dopiero wr.
19651), zostaje ten dramat wystawiony w Paryzu w styczniu 1953 roku przez Rogera
Blina. Jest to data przelomowa i w biografii Becketta, i w historii powojennego teatru,
i w dziejach 6wczesnej filozoficznej Swiadomosci. Ksztaltowata sie ona bowiem pod
wpltywem egzystencjalizfnu propagowanego i popularyzowanego przez Sartre'a. Beckett
unaocznit Godotem w formie artystycznie doskonalej podstawowe zatozenia tego
filozoficznego kierunku: pojmowanie istnienia ludzkiego jako ‘'wrzucenia* cziowieka
— niezaleznie od jego woli — w byt, rozumienie zycia jako procesu zmierzajgcego od
chwili narodzin ku $mierci, redukcje tego zycia do samej czystej egzystencji, anulowanie
obecnosci Absolutu (czy Boga), koniecznos¢ zdania sie cztowieka na samego siebie i na
swoj niezmienny metafizycznie los. Pesymistyczna koncepcja tego losu, przetamywana
odruchami ludzkiej solidarnosci, ujeta zostata przez Becketta w ksztatt dramatu, jakiego
nikt nigdy nie napisat, dramatu catkowicie nowatorskiego i niezwykle no$nego teatralnie.
Od chwili jego francuskiej prapremiery nie bylo juz watpliwosci, ze Beckett jest pisarzem
wybitnym. Triumfalny pochéd Czekajgc na Godota przez sceny catego Swiata zadecydo-
wat o miedzynarodowej pozycji pisarza jako dramaturga i 0 uznaniu go za czotowego
przedstawiciela tzw. teatru absurdu, czyli za twérce reprezentatywnego dla éwczesnej
awangardy teatralnej. Ugruntowuje te wysoka pozycje Koncéwka (1956), rozstawiona
dzieki paryskiej inscenizacji Rogera Blina z udziatem dwojga wielkich aktoréw francus-
kich: MadeteineRenaudi Jeana-Luisa Berrault. Dor. 1960 napisze jeszcze Beckett sztuke
Ostatnia taSma Krappa, dwa Akty bez stéw oraz dwa stuchowiska radiowe: Ktérzy upadaja
i Popioty.

Kolejny etap twoérczosci, ograniczony datami: 1960—1984, otwierajg Radosne dni
— dramat poréwnywalny pod wzgledem rangi i scenicznego sukcesu z Godotem
i z Koncoéwka, nastepnie powstaja: Komedia. Tam i z powrotem, telewizyjna sztuka Ej,
Joe, miniatura dramatyczna Oddech, monolog Nie ja, w ktérym moéwig tylko Usta oraz
seria drobniejszych form dramaturgicznych — Woéwczas, Kroki, Trio duchéw, ... tylko
chmury. Partia monologu. Ohio impromptu. Katastrofa. Co gdzie. Kwadrat. Noc i sny.
Z nalezacych do tego okresu twérczosci Becketta tekstéw prozatorskich nalezy wymienié
powie$é Jak jest, dwie diuzsze formy: Towarzystwo, oraz Zle widziane Zle powiedziane,



a takze bardzo liczne prozatorskie drobiazgi, z ktérych najwazniejszym jest Wyludniacz.
Publikuje w tym czasie réwniez Beckett utwory napisane w latach wczesniejszych
— wiersze, eseje, przeklady. Wiele z nich poprawia, przerabia, ogtasza w nowych
wersjach, totez zorientowanie sie wjego dorobku — zwtaszcza w jego chronologii —jest
sprawg dos¢ ktopotliwg. Od potowy lat szesédziesigtych rezyseruje wiasne sztuki; zajecie
to daje mu sporo satysfakcji. W ciggu wszystkich lat twérczosci sam ttumaczy swoje teksty
z angielskiego na francuski — i odwrotnie. Byt przeciez pisarzem dwujezycznym
— w petnym sensie tego stowa. Nie tylko w tym, ze czes$¢ dziet tworzyt w jednym jezyku
i przktadat je na drugi, lecz w tym, ze przekladajac — bardzo czesto dokonywat zmian
i ksztattowat nowe wersje, a takze i w tym, ze zdarzato sie, iz cze$¢ tekstu jednego utworu

pisat po francusku, cze$¢ inng — po angielsku. Ta dwujezyczno$¢ nigdy nie byta
przypadkowa, zawsze miata artystyczne uzasadnienie.
13 kwietnia 1969 roku otrzymat — za catoksztatt twérczosci — literacka nagrode

Nobla. Nie odebrat jej sam, byt na to zbyt skromny — o odbiér nagrody poprosit swego
angielskiego wydawce.

Pod koniec lat siedemdziesiatych sedziwy pisarz tworzyt coraz mniej. Nie napisatjuz
dzieta, ktore by doréwnato utworom powstatym wczesniej. Zmart 22 grudnia 1989 roku
pozostawiajgc dorobek obszerny objetosciowo, znaczacy myslowo i artystycznie. Bada-
niem tego dorobku zajmuja sie liczne towarzystwa, osrodki naukowe, specjalnie w tym
celu powotane instytucje. Literatura poswiecona Beckettowi liczy obecnie kilka tysiecy
pozycji. Anglicy twierdza, ze wiecej napisano tylko o Chrystusie, Napoleonie i Wagnerze.

W Polsce Beckett znany byt bardzo wczesnie. Juz w r. 1956 Jan Btoriski informowat
0 jego powiesciowej trylogii. Miesiecznik Dialog towarzyszyt jego twérczosci dramatur-
gicznej od samego poczatku — od fragmentéw Czekajac na Godota, ogtoszonych w r.
1956, po teksty ostatnie. Legendarna polska prapremiera Czekajac na Godota miata
miejsce wr. 1957, w Teatrze Wspotczesnym w Warszawie, w rezyserii Jerzego Kreczmara.
Od tej pory sztuki Becketta znajdujg sie w zelaznym repertuarze polskich scen.

Cata twoérczos¢ Becketta obraca sie wokoét jednego i tego samego tematu:
nierozwigzywalnego dramatu ludzkiego istnienia. Okresla ten dramat metafizyczna
sytuacjajednostki Gej ‘wrzucenie”w byt) oraz biologiczne determinanty zycia cztowieka.
Jest to zycie juz u swego zarania zarazone Smiercig, bo ku $mierci od narodzin zdgzajace.
Znamieniem tego procesu jest rozpad ciata, obumierania jego funkcji, uposledzenie lub
zanik mozliwosci komunikowania sie cztowieka z cziowiekiem. Stad tyle u Becketta
Slepcéw, ludzi cierpigcych na rozmaite porazenia — nie mogacych chodzi¢, méwic,
stysze¢, oddawac¢ moczu. llustrujgc te fundamentalng egzystencjalng sytuacje cztowieka
na rozmaite sposoby, stat sie Beckett piewca rozpaczy, cierpienia, beznadziei. Czy jednak
perspektywa, w jakiej umieszcza swych bohateréw, jest istotnie tak skrajnie pesymistycz-
na? Czy Beckett nie wskazuje swoim postaciom jakie$ nadziei, ktéra by ludzkiemu
istnieniu — tu i teraz — nadata sens? O to wtasnie od lat kt6cg sie krytycy pochyleni nad
Beckettowskim Dzietem. A takze widzowie — miedzy sobg — po wyjsciu z teatru. Bo
literatura Becketta ma to do siebie, ze takie spory narzuca. Ze domaga sie zajecia
stanowiska. Ze zmusza — po prostu — do myslenia, do samookreslen, do rewizji sadéw
o Swiecie, do poszukiwania w zyciu sensu — wbrew jego metafizycznym i biologicznym
determinantom. Do tego, by z Autorem sie godzi¢, albo by go odrzucac. Nie jest to
bowiem, literatura letnia. W tym jej aktualno$g, jej sita, jej rzeczywista wielkos¢.
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